Avertissement de sécurité Typologie : Lecteurs Blu-ray Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les lecteurs Blu-ray, conforme au réglement RSGP, rédigé dans les 7 langues demandées et respectant les
consignes spécifiées :

**Erancais - Avertissement de Sécurité Important — Lecteur Blu-ray**

*ATTENTION :** Pour assurer une utilisation sire et prolongée de votre lecteur Blu-ray, veuillez lire
attentivement ces instructions.

* **Alimentation:** Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni avec I'appareil. Assurez-vous que la
tension d'alimentation correspond a celle indiquée sur I'appareil. Ne surchargez pas les prises électriques. *
**Ventilation:** Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation du lecteur. Placez I'appareil dans un endroit
bien aéré, a I'écart des sources de chaleur. * **Humidité:** Evitez d'exposer le lecteur & I'numidité, aux
éclaboussures ou a la pluie. Ne placez pas de récipients contenant des liquides sur ou a proximité de
l'appareil. * **Nettoyage:** Débranchez I'appareil avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec pour
nettoyer le lecteur et la télécommande. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou liquides. *
**Réparations:** Ne tentez pas de réparer l'appareil vous-méme. Contactez un technicien qualifié pour toute
réparation. * **Sécurité des enfants:** Gardez les petits accessoires (télécommande, piles, etc.) hors de
portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Important Safety Warning — Blu-ray Player**

*WARNING:** To ensure safe and prolonged use of your Blu-ray player, please read these instructions
carefully.

* **Power:** Only use the power cord supplied with the device. Ensure that the power voltage corresponds to
that indicated on the device. Do not overload electrical outlets. * **Ventilation:** Do not block the ventilation
openings of the player. Place the device in a well-ventilated area, away from heat sources. * *Humidity:**
Avoid exposing the player to humidity, splashes, or rain. Do not place containers containing liquids on or
near the device. * **Cleaning:** Unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cloth to clean the player
and remote control. Do not use abrasive or liquid cleaning products. * **Repairs:** Do not attempt to repair
the device yourself. Contact a qualified technician for any repairs. * **Child Safety:** Keep small accessories
(remote control, batteries, etc.) out of the reach of children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de Seguridad Importante — Reproductor Blu-ray**

*ATENCION:** Para asegurar un uso seguro y prolongado de su reproductor Blu-ray, por favor lea
atentamente estas instrucciones.

* **Alimentacién:** Utilice Gnicamente el cable de alimentacion suministrado con el dispositivo. Asegurese
de que la tension de alimentacion corresponda a la indicada en el dispositivo. No sobrecargue las tomas de
corriente. * **Ventilacion:** No bloquee las aberturas de ventilacion del reproductor. Coloque el dispositivo
en un lugar bien ventilado, lejos de fuentes de calor. * **Humedad:** Evite exponer el reproductor a la
humedad, salpicaduras o lluvia. No coloque recipientes que contengan liquidos sobre o cerca del
dispositivo. * **Limpieza:** Desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. Utilice un pafio suave y seco para
limpiar el reproductor y el mando a distancia. No utilice productos de limpieza abrasivos o liquidos. *
**Reparaciones:** No intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte con un técnico cualificado para
cualquier reparacion. * **Seguridad infantil:** Mantenga los pequefios accesorios (mando a distancia, pilas,
etc.) fuera del alcance de los nifios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués - Aviso de Seguranca Importante — Leitor Blu-ray**



*ATENCAQO:** Para garantir o uso seguro e prolongado do seu leitor Blu-ray, por favor, leia atentamente
estas instrugdes.

* **Alimentagdo:** Utilize apenas o cabo de alimentagdo fornecido com o dispositivo. Certifique-se de que a
tensdo de alimentagdo corresponde a indicada no dispositivo. Ndo sobrecarregue as tomadas elétricas. *
**VVentilagdo:** N&o bloqueie as aberturas de ventilacdo do leitor. Coloque o dispositivo em um local bem
ventilado, longe de fontes de calor. * **Humidade:** Evite expor o leitor a humidade, respingos ou chuva.
Nao coloque recipientes contendo liquidos sobre ou perto do dispositivo. * **Limpeza:** Desligue o
dispositivo antes de limpar. Utilize um pano macio e seco para limpar o leitor e o controle remoto. N&o utilize
produtos de limpeza abrasivos ou liquidos. * **Reparacdes:** Nao tente reparar o dispositivo vocé mesmo.
Contacte um técnico qualificado para qualquer reparacao. * **Seguranca infantil:** Mantenha os pequenos
acessorios (controle remoto, pilhas, etc.) fora do alcance das criangas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Wichtiger Sicherheitshinweis — Blu-ray-Player**

*ACHTUNG:** Um eine sichere und lange Nutzung Ihres Blu-ray-Players zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte
diese Anweisungen sorgféltig durch.

* **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit dem Gerét gelieferte Netzkabel. Stellen Sie sicher, dass
die Netzspannung mit der auf dem Geréat angegebenen Spannung tibereinstimmt. Uberlasten Sie keine
Steckdosen. * **Beluftung:** Blockieren Sie nicht die Beluftungsoéffnungen des Players. Stellen Sie das Gerat
an einem gut belifteten Ort auf, fern von Warmequellen. * **Feuchtigkeit:** Vermeiden Sie es, den Player
Feuchtigkeit, Spritzwasser oder Regen auszusetzen. Stellen Sie keine Behélter mit Flissigkeiten auf oder in
die Nahe des Geréts. * **Reinigung:** Ziehen Sie den Stecker des Geréts, bevor Sie es reinigen. Verwenden
Sie ein weiches, trockenes Tuch, um den Player und die Fernbedienung zu reinigen. Verwenden Sie keine
scheuernden oder flissigen Reinigungsmittel. * **Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich flr Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. * **Kindersicherheit:**
Bewahren Sie kleine Zubehdorteile (Fernbedienung, Batterien usw.) auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Avviso di Sicurezza Importante — Lettore Blu-ray**

*ATTENZIONE:** Per garantire un utilizzo sicuro e prolungato del vostro lettore Blu-ray, si prega di leggere
attentamente queste istruzioni.

* **Alimentazione:** Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione fornito con il dispositivo. Assicurarsi
che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata sul dispositivo. Non sovraccaricare le prese
elettriche. * **Ventilazione:** Non ostruire le aperture di ventilazione del lettore. Posizionare il dispositivo in
un luogo ben ventilato, lontano da fonti di calore. * **Umidita:** Evitare di esporre il lettore a umidita, schizzi
0 pioggia. Non posizionare contenitori contenenti liquidi sopra o vicino al dispositivo. * **Pulizia:** Scollegare
il dispositivo prima di pulirlo. Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire il lettore e il telecomando. Non
utilizzare prodotti di pulizia abrasivi o liquidi. * **Riparazioni:** Non tentare di riparare il dispositivo da soli.
Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi riparazione. * **Sicurezza dei bambini:** Tenere i piccoli
accessori (telecomando, batterie, ecc.) fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Belangrijke Veiligheidswaarschuwing — Blu-ray-speler**

*LET OP:** Om een veilig en langdurig gebruik van uw Blu-ray-speler te garanderen, dient u deze
instructies zorgvuldig te lezen.

* **Stroomvoorziening:** Gebruik uitsluitend het netsnoer dat bij het apparaat is geleverd. Zorg ervoor dat de



voedingsspanning overeenkomt met die op het apparaat is aangegeven. Overbelast geen stopcontacten. *
**VVentilatie:** Blokkeer de ventilatieopeningen van de speler niet. Plaats het apparaat op een goed
geventileerde plaats, uit de buurt van warmtebronnen. * **Vochtigheid:** Vermijd blootstelling van de speler
aan vocht, spatten of regen. Plaats geen containers met vioeistoffen op of in de buurt van het apparaat. *
**Reiniging:** Koppel het apparaat los voordat u het reinigt. Gebruik een zachte, droge doek om de speler
en de afstandsbediening te reinigen. Gebruik geen schurende of vioeibare reinigingsmiddelen. *
**Reparaties:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem voor reparaties contact op met een
gekwalificeerde technicus. * **Veiligheid van kinderen:** Houd kleine accessoires (afstandsbediening,
batterijen, enz.) buiten bereik van kinderen.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



